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Zegnajac w lutowy pochmurny dzien Pana Profesora, zaczynalem sobie
uswiadamiaé, ze w moim zyciu konczy si¢ pewna epoka. Bowiem wraz z Jego
$miercia z mojego zycia odszedt kto$ bardzo bliski, kogo znatem prawie ¢wieré
wieku.

Z Profesorem Limanem spotkatem si¢ w 1987 roku przed drzwiami mo-
jej promotorki (takze juz niezyjacej) Pani Profesor Kiirbis. W oczekiwaniu na
Jej przyjscie zaczgliSmy prowadzi¢ rozmowg — jakze nierownych uczestni-
koéw — studenta V roku i profesora. Zapamigtalem z niej wielka bezposrednios¢
1 zyczliwo$¢ mojego rozmowcey. Zapewne te przymioty sprawily, ze z radoscia
przystalem na propozycj¢ promotora, aby to Profesor Liman byt recenzentem
mojej pracy magisterskiej. Tu czekato mnie kolejne zaskoczenie: po zakoncze-
niu egzaminu Profesor wreczyt mi nadbitke swojego artykutu z dedykacja za-
czynajaca si¢ od stow ,,Panu magistrowi”.

Kolejny etap mojego terminowania u Profesora zaczat si¢ w momencie pisa-
nia doktoratu. I cho¢ tym razem nie byt On ani promotorem, ani recenzentem, to
Jego pomoc byta nieoceniona — od dyskusji nad poszczegdlnymi fragmentami,
poprzez wskazowki bibliograficzne, a na konsultacjach leksykalnych konczac.
Z biegiem czasu moje wizyty w mieszkaniu Profesora stawaty si¢ coraz czgst-
sze, a Jego dedykacje na kolejnych nadbitkach coraz bardziej osobiste.

Kiedy pojawila si¢ mozliwo$¢ ubiegania si¢ o stypendium w Heidelber-
gu — najlepszym poddéwczas osrodku mediolatynistyki, Profesor nie tylko
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posredniczyt pomiedzy mna a kierujacym wtedy tamtejszym seminarium Profe-
sorem Walterem Berschinem, nie tylko pisat pracowicie opinie badz poprawiat
moje wnioski i projekty wymagane przez DAAD, ale nade wszystko zatroszczyt
si¢ 0 mieszkanie w mieScie nad Neckarem.

To z Jego polecenia moglem zamieszka¢ w prawdziwie domowych warun-
kach i dzigki Profesorowi poznalem sale wyktadowe i biblioteki Heidelbergu.
Po6zniej, gdy moje wyjazdy do Niemiec stawaty si¢ cykliczne, Profesor prosit
mnie zawsze o przekazywanie pozdrowien dla niemieckich kolegéw. Do tego
dochodzita prosba o doktadne wypytanie sig, co nowego stycha¢ w badaniach
prowadzonych w Niemczech oraz poinformowanie niemieckich badaczy o po-
stepach prac Profesora. I oczywiscie prosba o kserokopie.

W ostatnich latach stan zdrowia utrudniat Profesorowi podréze, dlatego nie
wybrat si¢ na jubileusze profesora Berschina czy profesora Diichtinga. Ale kie-
dy oni przybywali do Polski, zawsze spotykat si¢ z nimi w r6znych miejscach:
w 1999 roku udat si¢ do Krakowa, takze po to, by porozmawia¢ z profesorem
Berschinem, a jesienia 2009 roku na przejezdzajacego przez Poznan profesora
Diichtinga czekatl na peronie, po czym ,,porwal” go do siebie.

Otwartos¢ i serdecznos$¢ Profesora pamigtano nie tylko w Heidelbergu, ale
takze wsrod osob, ktore spotkaty go tylko raz. Swiadczyty o tym rozmowy, ktore
toczylem podczas konferencji. Kiedy okazywato sig, ze przyjezdzalem juz sam,
jedno z pierwszych pytan dotyczyto Profesora. I po informacjach o sprawach
naukowych, dochodzili§my do tych bardziej osobistych. Rozméwcy zawsze
podkreslali Jego osobiste ciepto.

Tego ciepta doznatem w najbardziej potrzebnych momentach: kiedy ogar-
niaty mnie watpliwosci, czy obrana przeze mnie droga — nie tylko naukowa,
ale nade wszystko zyciowa — jest trafna, czy kiedy pojawiaty si¢ problemy
zawodowe, zawsze moglem liczy¢ na rade i wsparcie Profesora. Odwiedziny
u Niego byty zawsze okazja do dlugich rozmow: o mediewistyce, o nowinkach
w Instytucie lub moich poprzednich miejscach pracy, o ksiazkach, o rodzinie
i 0 ukochanej Polsce. Zawsze strawie dla ducha towarzyszyta strawa dla ciata.

Pamigtam doskonale momenty wspdlnej pracy w domu, kiedy Profesor po-
chylat si¢ nad sterta kart zapisanych starannym drobnym, wrecz kaligraficznym
pismem. Najczesciej to ja dostarczatem powodow do wspdlnych zajeé, przyno-
szac Profesorowi napisane artykuty i proszac o ich przejrzenie. Po kazdym ta-
kim spotkaniu stwierdzal, nad wyraz kurtuazyjnie, ze z mojego tekstu ,,duzo sig
dowiedzial”. Takze w razie watpliwosci leksykalnych zawsze mogtem znalez¢
pomoc. I to gtéwnie, gdy chodzilo o jezyk niemiecki. Moje niewprawne teksty
w tym jezyku byly szlifowane i polerowane zgodnie z najlepsza filologiczna
akrybia.

Zreszta znajomos$¢ jezyka Goethego doceniali inni. Podczas pewnego spo-
tkania Profesor zglosit propozycje oddania polskiego stowa po niemiecku, na
ktora od razu przystat referent, a byl nim profesor Hubert Ortowski — czolowy
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polski germanista. Natomiast profesor Berschin zartowat, ze ,,Liman to zapo-
mniany niemiecki poeta”.

Czasami jednak i ja moglem pomoc Profesorowi. Byly to poszukiwania
w bibliotekach lub w antykwariatach. Zdarzylo mi si¢ raz wykona¢ powazniej-
sza prace, wspoltworzac indeks do Antologii tacinskiej poezji Sredniowiecznej
w Polsce. Nieraz trzeba bylo przedyskutowa¢ zasadno$¢ haset. Pamigtam, ze byt
otwarty na sugestie i nigdy nie upierat si¢ przy swoim zdaniu.

Jego naukowa otwarto$¢ na nowe prady naukowe byla chyba najbardziej
widoczna, kiedy zgodzit sig¢ recenzowac do druku moja habilitacje. Nie narze-
kat, ze czesto postuguje si¢ innym — niz On — instrumentarium badawczym.
Rozumial, Zze podazam wtasna droga i cieszyl si¢ z tego. Do tego trzeba koniecz-
nie doda¢ ,,naukowa skromno$¢” Profesora. Kiedy przed paru laty pisat artykut
o poznanskich badaniach medio- i neolatynistycznych, poprosit mnie o przej-
rzenie gotowego tekstu i wprowadzenie niezbednych uzupetnien. Pamigtam, ze
czulem si¢ wowczas nieco zazenowany. Pracg jednak wykonatem, a Profesor
umiescit w przypisach podzigkowania ,,za konsultacje”.

W $lad za naukowaq aktywnoscia szto przekonanie o potrzebie dzielenia si¢
wiedza 1 umiejgtnosciami. Sadzeg, ze Profesor pojmowat to jako czg$¢ obywa-
telskich obowiazkow. Kiedy po wielu dziesigcioleciach reaktywowano Gim-
nazjum i Liceum $w. Marii Magdaleny, ktorego byt wychowankiem, czynnie
wlaczyt si¢ w prace organizacyjne. Zbierat dokumenty i wspomnienia dawnych
ucznidow, a $wiadectwa maturalne pierwszego rocznika odnowionej szkoty thu-
maczyl na tacing.

Z zapatem oddawat si¢ dokumentowaniu zastluzonych dla Wielkopolski po-
staci, stad spod Jego pidra wyszly biogramy dziewigtnastowiecznych ksigzy-spo-
lecznikow dziatajacych na terenie zaboru pruskiego. Dbatl o pamie¢ o Oratorium
salezjanskim, stanowiacym wazny etap w Jego zyciu. Przeciez zamordowana
przez NiemcoOw w czasie okupacji ,,Poznanska Piatka” skladata si¢ z Jego star-
szych kolegdéw. Warto tu podkresli¢, ze Profesor mimo osobistych, jakze czgsto
dramatycznych przezy¢ z okresu okupacji, nie zywil niechgci do Niemcow.

Kazimierz Liman byt czlowiekiem niezwyklej prawosci charakteru oraz nie-
ztomno$ci wyznawanych zasad, jakze dzi$ rzadkich cech, i dlatego nigdy nie
wahat si¢ stawa¢ w obronie stusznej sprawy. Z pewnos$cia postawa taka nie uta-
twiala Mu zycia, ale budzita ogromny szacunek. Jeszcze kilka lat temu podpisat
list w obronie Wyzszej Szkoty Kultury Spotecznej i Medialnej w Toruniu. Nie
czynit tego jednak dla rozglosu, ale w mys$l wyznawanych zasad i przekonan.
Profesor — pozostajac im wierny — byl otwarty na osoby o innych pogladach
i sympatiach politycznych.

Bylo to mozliwe, gdyz dla Niego liczyl si¢ przede wszystkim czlowiek.
Profesor zyt jego sprawami, przejmowat si¢ jego ktopotami i usilnie pomagat.
Kiedy$ nawet udat si¢ do akademika, aby studentowi dostarczy¢ artykut po-
trzebny do napisania referatu. Natomiast, kiedy ja pewnego razu podczas lektury
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napotkatem na wyjatkowo rzadkie wyrazenie, to tradycyjnie poprositem Profe-
sora o pomoc. Okazato si¢ jednak, ze stowo to bylo réwniez nieznane i Jemu.
Obiecat jednak pomoc i jeszcze tego samego dnia wieczorem zatelefonowat do
mnie, aby wyjasni¢, co 6w termin znaczyt i gdzie znalazt jego objasnienie.

Sumienno$¢ Profesora przejawiata si¢ w dotrzymywaniu termindéw (nie pa-
migtam sytuacji, kiedy prositby o przedtuzenie czasu potrzebnego do wykonania
jakiej$ czynnosci) i wrecz drobiazgowej precyzji warsztatu naukowego. Uczyt
na swoich wykladach takze zasad poprawnego opisu bibliograficznego. Sam
jako autor wielokrotnie korygowal wlasny tekst. Dbat o dobor precyzyjnych
wyrazen i szukat ich tak dtugo, dopoki nie osiagnat zamierzonego skutku. Pod
tym wzgledem byt perfekcjonista. Najlepszy dowod tych umiejetnosci przynosi
dwustronnicowa errata, jaka zalaczyt do polskiego wydania Grecko-tacinskiego
Sredniowiecza. Uczynit to w czasach, kiedy wydawnictwa masowo odchodza od
sporzadzania errat.

Jego charakterystyczna cecha byta takze ciekawos¢ §wiata. Potrafil roz-
mawia¢ dlugo o nowych pradach w humanistyce, o przesztosci Poznania czy
przeczytanych ksiazkach. Z moim Mistrzem przyszto mi toczy¢ wiele dtugich,
istotnych i zawsze cieptych rozmow. Teraz trwajac w milczeniu, staram sig nie
uroni¢ zadnej z nich.



